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Abstract: This paper describes the development of an online database for
Chinese resultative verb compounds. Based on the database and related
linguistic resources, including a semantic lexicon and a large-scale corpus,
the authors propose a new computing method using semantic correlations
to determine if two verbs can be formed as a Resultative Compound. In
order to use the database and the computational method to support
Chinese teaching and learning as a second language more efficiently, a
web-based demo program is developed with the help of data visualization
technology.
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1. 55

PARDUE R S5 X AR PE A (R SCIEAE VI-V2) Bk (than “nz
Mo SRR PR VT, EBUESTT S5 o ZEMMENE R VI TR
NEESER L V2 FRERIPIRS . BeinfE iz, “ia "X SR N 8L
TR R ANBESYD AT ERRAS . RER, VIR V2 2 RN %A FHE B
RIRBER, MR ZIXMECR, LR RERE, thin “nzi®” —BeiEo Mt
AR NEHREER, RAEAR VI “N7 g AL S8 R X450
o XFEEEE KU, VIR V2 2EREMRIALE L, A E AN, HE,
St F AR MR P SCE Bk, FIRT—A VI-V2 AE R GRS, HIFHFATE
o BOAZR QT A W I B RIRECR” DL AT A FE I R R B R e ik 45 = 00X
FE IS5 MR i RiE ——IX 52 PR b e — M K BIR ZE MR A in i, fR4ERD
RFIF (2013) M52, W HMLAREINES IR L B A R 2 . 5ah, Xt
FIRZARBRHEE R, DUERR S N R LR . RS EIBK—Fhgity, £
i 5 A] e TR B AN /N ) B A S 2R iRl P M R R AR R R, 7
POB PR ZE XA AT L —A VI-V2 68K ERE R SR RIL, X PR
FFIE X RS KIAE AL, AR AR A5 R BEE 2 R MR LA P 22k, (R 7 Bl st
HE R R 25 5 R A DOE IR 45 U B, A S RIRE A, )£ 1 T 38k 40 A
V1-V2 iR 45K,

POE R DR POE IR KNS R BEAT I 2 AR NI TS, (HEEREFLE VI-
V2 BRI eSS U VI AT V2 Z B e S g S R)E
(pede2a). EmEahA)SE) MES) . REXPHARPF RS A (Z0: Li 1990,
RS 1993, T4 1995, FF4i 19952002, #=fiAk 2001, MiFFE%,2008, HKCHE
2007 %) , Xt FIREE R ARE R, BIAARER) VI A V2 S ik 45, A
KFEMAZ . PN T, Son TSRS, 305 V1-V2 REXBAR®
HIREF= 14

[1] M SERAREN, JE R IER T .
[2] AL el

3] AL 337 BT 95 B e TR BRME™ 1 AR )
[4] o ] 2 A W SR [ AL — A 51 ) R

CRRT R ERAIAEZEA (bhan “SRRER ), (RG] 1, AP
SRR S, AT R R MR, R R R YR . A
“OR” DIEAFRIIEFIRTC. B 2 P g 2N A S, EHAE U
WA MR ER, VI “ig” BEEREFEH B OO BEEAEE (1

R GRS BHE A B I DUEYIZF S # HTS 1) 58 R DUBIESC, RIB LS U FIARSARAK,
HRZEM T, — BB . B R R MRS (ENJe B2 A0k & SRR S5 ST AR L
WEFE) > (2004 ) HEEE] VRBIIIM G 2B RN B 2228 5 I PUE R & SR K S
I, SERAMEIER R, HERRMERARE D,
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A 1, REV2 T TR EPIRES . B 3 VI BT BELT G R B S
R GRPUPAT SR BEMEER T8 M5O o B 4 —ICEMFE, K
IR S RIE TN WA AR TR R R e R [ A A R
(FHAF D FECCEPIZEATERRE " (FF2) .

B, —J7iH, V1-V2 R G5 AR B 20U R RUAR MR 2 — R R G 31
(compound verb) , F—J7l, VI1-V2 XAZ—KWFIE SRR I
(ZW PR W) o Bk, A R SR BOES B A UL S T A JE B
FRIDOEB TR ERY, KT VI-V2 b &5 000 4%, e — MRES
TR B ) R, X AN ) R, AR SCHR R . KT OREE WA S5, A DME T
e — MG B RRE,  DAia] S350 e TR ok 5 R A M il 5 AR R TR T
V1-V2 Imi H & R ST R 4550, AT LR & S rh P T A 18] )8 AR
FEVHRE BB, X V1-V2 #aR &5 A a] Ge e gh ATl k. T O g A3k
AIHE “IRANEE R VAR B D7 O AR 56 =70 bexnt VI-v2 (135 SCH R E 1
TR EARTT I 28 D R AT AR 2 AR e s ik b 45 4 FH V2 ) S FK R S BE 92
FSCR R AR AMPOE B AT REN s 28 T /2 4.

2. BURDGERANGEH R A 2

BT DO R AN AL BRI, 6 AR PGB S — BRI AN S5 W I BUA A 9
RIHE Lo EEXTIRKNE ) B G 2 —me, BRI R AT RE 2 (1) 75 28 Hi K,
USRS - ARG 5 KR ERURSE (1987) FIXIH S (1998) #ior il
Gne T IRANGS K B R L . BT E RS RAMEIR S S, JEE & m AME R
EVEE . AN, X AL G R AR T AR AEAE AR L 505 i e A T TS
—UEENE, N T AR S A A A B P e SR A AT AT B,
7E£ 2007 43 2010 4], Jbai KBS HARBHREEE, W T “IARBEERE
gER AR L ITELR BB (A Database for Chinese ResultativeVerb Compounds,
LL R faf #% DCRVC ) , i B BE M fit 52 21 3% Mo 50 & 66 1 C W 4k -
http://ccl.pku.edu.cn/ve) o« HHAT DCRVC WAERIAHME HIL 21031 2%, Hoik4gs:0
7942 5. FEMAWEEAH (D BRANSSHEIES: (2 B FEAFE X
At 3 BAIEMBIRE (kxR 3 NPGEHIG], A%k HicH Mk Gf)
B HIEMEE RS ¢+ (4) RAMEIRT (0o “E5 R 4ME . & RAME. FIRe
B BREEAME. MMAANE 5, 5. THIZEE M Bl ‘iz
AR R RS B

£ 1. PARDUEIR AR HIVE 1R 34 2% H 7R Bl
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chil hiand i
3y
FIHREEEEARR . HPESR
1.

1. JNERZIET RENESE.
2. R, FEF. EWTEE
W T .

3. fMERENERT, FZET

BT ILAS

HSE. H

ZRER 2 PHIL & R EEEEEE NI

£y
A
1 bz2

i

#HEIME CCLARR: 24

A3

L EE ARSI R

B Lt

. L. EHEL o

T, HLpHEEOTEYE
R

. BRFHOZB LRSS

< BhLI AEROE R R
L 2 BB A Lo

HelF FH

254

. MNr. Li has eaten all the

delicious dishes of the

capital city.

. When I was a child my family

was poor that we ate all

kinds of wvegetables.

. He has always been a i1l boy

since he was little, he has
taken various kinds of
medicine but did not see the

results.

NAET T DCRVC FREdE AR O, T igs i — g ik Adk .

3 2: DCRVC 4 B#git%

#* 3: DCRVC #%RAMES 1%

Byt 6] FMERA B H 54
i i 1639 |& 7= EE 7942 37.76%
X 2014 |4 : [ RNE 7267 34.55%
B LB L WA | 3390 | 16.12%
X 580 TR RME 1336 6.35%
AN 21031 AR ENE 1096 521%
B 21031 100%

DCRVC R iE 5

G A ]

WEXHST
FERA | HERAME W A AME AT REAME BEANME | AMNE
HSK(F) 2110(26.57%) 1516(20.86%)|  939(27.70%)| 400(29.94%)| 238(21.72%)
HSK(Z.) 2552(32.13%) 2563(35.27%)| 1057(31.18%) 437(32.71%)| 364(33.21%)
HSK () 1148(14.45%) 1131(15.56%)| 513(15.13%)| 199(14.90%)| 159(14.51%)
HSK(T) 736(9.27%)  642(8.83%)|  226(6.67%)  90(6.74%)|  88(8.03%)
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3k HSK 1396(17.58%)| 1415(19.47%)|  655(19.32%)| 210(15.72%)| 247(22.54%)

&t 7942(37.76%), 7267(34.55%)| 3390(16.12%)| 1336(6.35%)| 1096(5.21%)

BATVE %52 7 A6E FUAREE (1987) 4mftiid b ial gt 125 B BL A AL K RE
O NER H IR a A e bn i iE R S R g . Herb, dbiE R KA
HAEEIRTE 984 N, #ME 321 A, RFREH 4106 . AR HIRERES @B L AH
B R ILEIRE 1641 4>, ME 220 >, BAMEER 3835 4. LEXT DCRVC BRIX ANk
ZEAEPEIR, TLAURBL, R DCRVC H g UskiA4E =0T 8000 2%, HIEXHA
BEEABHR R EI CREF Midm &80 S S S G, W% 5. 6
FiR:

% 5: DCRVC "ok Bt b iE i sk 45 2046 H i e 4 it

CIBERR) B&E DCRVC HREF X

RE 984 134 (13.62%)

*ME 321 46 (14.33%)

RN 4106 1750 (42.62%)

£ 6: DCRVC A B 3¢ N R H A8k iR 45 04 H i Ee i Se it

(ARBHRY REAFBE DCRVC HARBFHE

RiE 1641 876 (53.38%)
*ME 220 34 (15.45%)
BN 3835 2368 (61.74%)

CA BN, A 552 B IMETT S A S B R 1R 455K, H il T a4
RIREP 1k, LA A 2838 25 17 ORI B R 4550, iR —ERRM . Ht i
FX V1-V2 F R 45 s S AF S — PR AN Ao T USR8 AT 5500 4 2
FIWr V1-V2 ik 45 3 E T

3. VI1-V2 B8 SCORBE TR
3.1, HETEEFEMAE CRBEN VI-V2 i 45 R HriE2E

325 G AR B — AN UK & . DCRVC B e T O 1R kb 25 4 9245 7] LA AE
b AR g X (EF)D PEA. T — I “vi-v2” A&, mrbls

o LU A E BBV R 25 A TE ] AR RE S, RASTFIZAN BT “VI-Vv2” A5
IR 45

TERMIA 1998 A1 2000 SEPIEAER (NRHBIRY XFHRE, LTZHAT. A
IR RNE R ISR AL KT 5E 5 BT BCEE R 2 M SR At . R b B0H .
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AL, AT AR RV VI-V2 MR 45 R rT R, thA Al Aeid iR
Hlo tinfECHRSE B EPA B RoE” S, BUEZHE 8 - &
P RIR A T RETE, T “3R7 BR O AAARE, i e BR “H” AU
P, MAEZE B8 BEERLEN, HXERS —BRNEBART. XL Lt
SRR V1-V2 # i 45 A SRR L, R VIR V2 22 [a)— N B AT« Eefi-
SR MEMRR. AT, BRI VI-V2 5 2R 45 ) 2 [/ AR AR FE AR L,
EEHNTIERM T VI V2 Z G EA “SfE-45 87 FAHE KRR

MEFE LR AR MAERE, IARDGERRLE AT LB — N E S F R E
Fasmhg I (& EAE 2013) o W FmiE] -+ ps:

HF 1 HAf 2 SE%EMF ORgagntditzO
[3] SR L. LT - UM 1 2L
[6] R = TEAK N KIRTE T K=IERRGE T T .

ISR A 1 RSB FF 2 IR, FEHRA AR I F
it Bl 4 hRIEA SO L7, B SRR SR At KR .
R RN & ALINVY N ] B B

+

Y HIERR ] FRERESSH
EETEE I j ______ ERTEH |
i i Fag | (X eAamy
] [+@am¢mv[+manw | ER. | T L
! R -
i ® EEEH L o

B 1. EaH0 “MI” e R R E

BT EHIXFER D ATHESE, T RLIER M V1-V2 1 R 45 sC ) 26 AF VA48 -

A1 FE L NFE 2 A FA A

SRAF 2. HAF 1M 2 ZAMEAE “BUE-S5R MR SCRAR .

XS PN TP R A R 45 Q) BRI I 7S, AR [ B AT R S AL A — A
BREEF, I EE R TR R IR 4 U T AT 22 KA Rl AE BT AN SRR
Bent b, BATIR R TR E G FH A T8 SORIBREE P MEGR -

B 1: #RIR G XAEEPERS (V1 V2D Frigud et GefE A, B)
IR IAFAESAT A M 0, HIOA A O PSR i AR R 13
2 B AR SRR .
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ABBE 20 A4 IR 45 2K P AN TR 1k R 20 i s IR S S B A7 A S fi - 2R
MITE R &R, “EUE-ZR 7 BaFFMIE SRR R4 B & F 15
SCRERSE o

Pk, FARBRE P E S HE SORE R R AL, X2 VI-V2 1
FCIA 45 U AT 252 B 1) 8 2 AR A 2
ER = a*ERy + (1 — o) xER, (AR D

A1 ER R E G HARIE SORIKE ;BRI Rt FAH M /e m A 734
IR . ER2 R T A2 a 1 “SE-a5 17 15 SRR . o 28U,
FIF R BRI ZR T AR TTRAE L, AT ARYE S I iR o0 3 . 1 i 20 i
W3 1 800 1 B AR 55 30

32. IEEHACMERETHE (ERD)

115 ER1 B B AP IR U R -
1) FRECEM M. DA TN, EiEREE S Vi v2 1At
IR RSy, MR VA V2 FTARERIIE: B B TEE A EBEES Ris

R2;
2) HHEILE S A £S5 RO R BISCEE, MIRCEAF B0 N E, B 44
LS Ros

3) AHITHE Ro PHEM M OAEREREAMOES TS, B
s/ MEAF NS Rt
HARKTHE 2 50 T Fs.

ZTERO C(T) ZTERO C(T)

ERy = min (szﬂxm’szﬂxm

) (A 2)

Hrr, Coy2 At e A IR . X BEALE —MT: XT
T R, TR CHZT A AR KPS FA A AR A R
FEFE SRR T

1) Rl “z” AU XA FF R, SRR

Ry (WZ): { “HR” : 7863, “N” : 5269, “Zp4” : 2357, “HiR” : 1924,
“IW” . 1562, “3&” : 1187, “Z4§” : 1044, “HHR” 1992, “Hf
fE” 903, “7K” :825, <weee ]

R, (M): { “BE+” :380, “W” :371, “N” :285 “[4E” :90, “Af1” :
64, “H&7 . 48, “HL 7 . 48, “ZE” . 45 “IN 7 42,
“:Fg” 24D, eeeees }

2) HEUEE R AT, SR

RO: { “/E)i”’ “}\” JEITETE }
3) MR 2 #HATHHH:
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7863 + -+ 5269 371 + --- + 285
7863 + 5269 + ---+ 825 380 4+ 371 + -+ + 42

ER, = min( ) = 0.6467

3.3. VI-V2 EE5EMHENRBETHE (ER2)

2~ S ER2 A CLRIRIPRAN BRI, 20 NP ER P BEAT . — R MO
R R TR ST, — R UL 15 5 AR SRR R T H AR AT
Bo AU T RMBE R THE 8 e R B, (HUER SRR BN, R TR E
PHRETHE T E M R, A HRRER. SGa B RXmAEETE, ATUA R
RIE X P AN ST IR AR s ER2 B RARTHSL A A

ER2 = ﬁ 'ER21 + (1 _ﬁ) 'ERZZ (/Z_\\ﬁ 3)

Hrfr, ERy 22 TIRRHEMAR SRR SCREREE T 4R ERy BTl X
FIRBEIR TR SO BT SEAE R B RAUE, H T IR ANT I kA uTik e, aT
WRYE LI HORBEAT I EE . N2 HIRE 230 3 o ERyy A1 ERy, [ BARTT 553

(—) EFERES VI-V2 FBUMER A1 SORBREE TR

SoF BRy HIHE L. — M, AL B BANFHMEE “BUE-g5 17 8 8
R, MINTEFE FoRE, A FAMRAELERT B F4f. )BINEF E, AR
A FAFPET VI B TR B FAFET V2 HIL. Bk, XA TR 2
-5 37 1B SCORRBITHE, TR VI V2 7ESEBRIER A T B IR ) AH 5
B, XH, HATH VI-V2 A E(5E (PMI, pointwise mutual information)
Kttt ZF P EFA A RAEE . ERy R AT

#(v1,v,)/# _ #(vy,v)#

#y) #vz) T #(w) #(vy)
# #

ER,, = log (AKX D

Hb, #(v1,v2) AN B R 2R 1B R AT S BT — AN E) PR AR,
#(v1), #(v2)5r NP PR R AR VE R A B A BIR, #NTE RS IR .
() B TFm] s R 2 AR E AR AU e R B A

KB ERpn HITHE . ERp RXMEREMA VI-V2 A S, HREASCHERM
MR G5 B KA . B TR AT

ER22 = maxwle”Vl”,er”VZ”(Sim(wl,Vl), Slm(WZ,VZ)) (/A\:—Et 5)

Hrp:
1) [V1] & DCRVC i V2 AMERIIRIEE S, XFT V1| h s — s wi,

© 2015 The Authors. Compilation © 2015. Journal of Technology and Chinese Language Teaching 8
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HEEYE V1 fEEMPUE Sim(w,,V1);
2) V2|2 DCRVC W irf 4 VI AERMERRESES, T 72| id— AN aiE
w2, WHIELE V2 (B ALLE Sim(w,,V2);
3) Fe & EE RN Sim(w, V1) Sim(w,, V2)H ) B K AH .
4) Sim(w, V1) AT Sim(w, V2)FIiH 5 B R T X8, 225 (2002) #T
CHNpAY V8 SCERIR PR TE AR AU T 5 7k

L “Hg-1E7 HENPIUEET ERy TS IR

(1) 7 DCRVC hsth “fi mykimtes, el =g . oy,
(2) £ DCRVC &k “ng” frMEgES, wiF|r2|=(. . i,
D, e 1

3y it wr wl agriz v zmmmye, i < g’
AP TR (W2) (IHBLRES . 18 A AR DLRE B (A S 4 SR 1

ER,,("z, &)= Max(Sim(wl,Fz),(Sim(w2,1#)) = Max(1,0.2424,..) =1

AR, V1, V2ERCOAHMEIRSEAGEAELL, T VIR V2 BE OO
B, H AR EGR S R . W V1L V2 # & DCRVC T B A B 1E R A AME
W, HoHAREGERZER, W ERn(VELV2)KMEAN 1. WS V1. V27E DVRVC H11
AL, NMFEEE ERp(VL,V2)HIMEA 0.

2, VI-V2 EEFARRBETHEAG VA S, RS, Emal 1 A
3 HIBUE o A1 B 23 B 0.1 #10.7, Frf3 V1-V2 SR ORI TH 45 AT #ER
K (precision) M A [FIZ (recall) WAMERS EATLUARIER . Ft, V1-V2 FHARE
SRR FET A S AT 8 N

ER = 0.1 * ER; + 0.9 % (0.7 * ER,y + 0.3 * ER,,) (AT 6)
4. DA S AT ARAL L

N T HEENH R DCRVC #E FE HH FR i 5dis, XM BOE A 55
FRUERE A v AL B, A S S S8 T4 (data visualization) $iAK, 7&
WX DL EAEE T 9 A P R AE DCRVC 8 e i 2 ) LA S SCA IR A 544 1 E iR A IR %5
X—TNHATIT KRR RS (LLUR AR VisualRVCY) B EEINEE .

4.1. HHBREMFMNERIMHERER

*%F DCRVC HRIEFIFMES H, PLEXIEE. 22 E (2002) FET (M) Bl 2 AR
ERRT, “N” BOCE7 MAEMEME 1 “E” R AR 0.2424.
*http://ccl.pku.edu.cn:8080/visualization

© 2015 The Authors. Compilation © 2015. Journal of Technology and Chinese Language Teaching 9
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VisualRVC SR A S5 4 m] AL DA B ARE — iR (kB ) b,
FPTRERS I B A AN (BRTE) MAGRIUR . fERXM AR T, FATTH DY f =y
S B G R R R IOR IR AN S R A AR SR SRR, AR B R S
JEEB R PR TR L B . eAh, DU AN R R DA 2 AN E SRR 22 5
XA R TTE HP RTDAR EWE B IR TE RIS AME S & 1 R (A
Mol e D BB AME AR R BONRA L (41D

SIS IR SEa AT R RN, T SRR st O S DU e, &
R MR R AR R B S B, ARV SN OB b, RMES,
BORBIIS, F i 2 o

& [ B M)
# = T-=
=} da3 - ying2
elT = i) - i
& r B AHESESEHETRT
R HE.
—h Bl BIATFTRT G, &
2 REBIMTRT - BIEBAIT
W RE—HE.
L 5 o Thae fOME 2E

ot

]
Jt
o4

i3

2-a 2-b
B 2. RN LA AT LA T

2-a I EWIRTE “4T7 Pri el Rahis; & 2-b 2 s s a4
BT AR, ARE Rl AR AL B R AOE

4.2. EWRBMAMNERBREF AR

E3C300 32 AN IR T NE G FARE SRR i id 45 AU AHEZE .
f£ VisualRVC #4i, WAHNMIRAE 7 &l VI-V2 % BENRANFARFEHMAE
a UL A FE RO ER . SRS EFREAA O s (Word
Cloud) " [ & HEAT FE AR o — /Bl T S IO 1 01 A €6 5 0 ) 5 SO R R v FRAZ
AL AR RSy . NI 3 % SR BRI T AR ) S

TR AR T RS I o ST LA 2 R, B AT DA R NS B A et B
Ao WAL 2 A HER BT B HER S 0B, JEE W LME “XXr s WA EE TalRNECR.
DXL AT B X o LB, SRR R AR TR AE RS
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BlERL A7 S 977 R . A4 1A R H B 2 Aok N B A B
g RNIBE AN [ o

B oem wmstge g @
4 ﬁh.% it S
il Eﬁﬁ"ﬂ
Baied LB R L
=0 e A HE E iR g
s ] R 4 Ir K& ED h_?:{ = .
2wy = e i : ﬂ;ﬁ_
HE o = Fr b g Bk
AE i | wEE L A i3 HF
=1 A~ Iy =7 - =l Cy .
BE " m \ il = = R
b iR S i 7T
N s T o S #
. it %E‘F w

B 3: “4T7 PriERHE R FEM AT o -

MRS EE e (BL“F77 M “38” NP R & 4 Bos,
RS R A OB AT RN, T E A LT P IR 1SS IEAL

RIEAT T ahiEge

BRSO
/ it ‘ N\
i o * Hbz ~ - ‘
FH t R xZE EE
e i g - A s
ﬁ.ijfa (Eall YA =
I s T e e 7EE
Wi L=
TS VA = 7 Y B
g WH T FRT K
BT l{r % }\F’L:l: 2 EE mx
=5 Bl BERT
N o /

C Ea B e R
4.3. XEFRERN BBIHRR
FIAH S8 =42 B S E R B 1R 71, VisualRVC RGL2l 7 — P
AR E I V1-V2 R A Thaetth . AR TAERAE 43 N LU R A0 5%

1) FJ 3 I 0 U U B A SCAS B R 55 s
2) VisualRVC FRGexS SCABEAT 3 37018 A1 PEFRvE, B g8 w4 &

(V1-V2);
3) RGUWMIH I Vi-v2 AT SEARE SO T, 1R B MBRME, ik
H A IR A5 5

4) XTI NIRE A vi-va SEB, BbR R s SRR SOOREREE T
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AR KARRHIAE . AME. FHAOSERAGER.

N s A 6 it ER D IRE R E K

g EEE: 036

FHNEEAIRT. BATIIES - SRS, B
BT
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